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règlement des problèmes qui menacent encore
la paix du monde.

Mes ministres s'inquiètent de la tournure
qu'ont prise récemment les événements à
Berlin. Ils déplorent la tentative de l'Union
soviétique d'abroger unilatéralement les ac-
cords interalliés relatifs à Berlin, et ils esti-
ment que la liberté de Berlin-Ouest doit être
assurée d'ici à ce que soit conclue une entente
sur l'établissement d'une Allemagne unie et
libre.

Mes ministres ont noté avec plaisir que
certains progrès ont été réalisés durant l'année
écoulée, dans le domaine essentiel du désar-
mement. La rédaction d'un accord visant la

cessation des essais d'armes nucléaires est un
début qui permet d'espérer.

Le Canada voudrait que les réalisations
scientifiques qui ont maintenant permis de

pénétrer les espaces interplanétaires soient
bienfaisantes pour l'humanité tout entière.
Mon Gouvernement est convaincu qu'il est
nécessaire d'en arriver sans tarder à une
entente internationale afin que les espaces
interplanétaires ne soient utilisés qu'à des fins

pacifiques et qu'existe à cet égard une parfaite
collaboration entre toutes les nations.

De concert avec ses alliés de l'Organisation
du Traité de l'Atlantique Nord, le Canada a
réaffirmé sa détermination de maintenir et de
perfectionner la puissance de l'alliance comme
moyen de décourager l'agression. Vous serez
priés de pourvoir au maintien de la puissance
réelle des forces de défense du Canada. L'im-
portance de l'alliance a été soulignée de nou-
veau par la visite de mon premier ministre
au Royaume-Uni, en France, en Allemagne
de l'Ouest et en Italie. Ses consultations avec
les chefs de gouvernement de ces pays ont

porté sur les politiques commerciales et écono-
miques, ainsi que sur les questions d'ordre
plus général qui se posent à l'alliance.

Des entretiens se poursuivent avec le gou-
vernement des États-Unis afin de permettre à
l'industrie canadienne de participer à la pro-
duction de l'équipement fourni par les
États-Unis en vue de la défense conjointe.

Mes ministres reconnaissent toujours la
nécessité de fournir de l'aide économique aux
nations sous-développées. Il vous sera de-
mandé d'approuver les crédits nécessaires à
cette fin, de façon que le Canada puisse
jouer entièrement son rôle en aidant les
États naissants de l'Asie et de l'Afrique,
notamment ceux qui font partie du Com-
monwealth.

Mes ministres s'attendent que les augmen-
tations des ressources de la Banque interna-
tionale et du Fonds monétaire international
qui ont été proposées seront approuvées par
le vote des États membres et, quand elles
l'auront été, vous serez invités à adopter les

mesures législatives nécessaires pour donner
suite à ces importantes dispositions destinées
à faciliter le financement des échanges inter-
nationaux et le développement économique
mondial.

En réponse aux propositions de mon Gou-
vernement, une conférence économique et
commerciale du Commonwealth a été tenue
à Montréal en septembre dernier. Assistaient
à cette conférence, l'une des plus importantes
dans l'histoire du Commonwealth, des minis-
tres représentant les nations autonomes du
Commonwealth et les pays qui comptent
maintenant obtenir bientôt leur pleine souve-
raineté. On s'est entendu dans une grande
mesure sur les questions économiques et com-
merciales. Cela a conduit le Royaume-Uni
et d'autres pays à prendre des décisions d'une
grande portée en vue de rétablir la converti-
bilité de leurs devises et de supprimer les
restrictions aux importations.

Mon Gouvernement a pris des dispositions
pour réduire le chômage en activant les
programmes de travaux d'intérêt national, en
entreprenant d'autres programmes en colla-
boration avec les provinces, et en encoura-
geant la population canadienne à entrepren-
dre des travaux de construction, tout
particulièrement en hiver. Il vous sera
demandé d'aider les municipalités du Canada
à financer des travaux relatifs à des entre-
prises de construction qui, autrement, n'au-
raient pas été mises en chantier cet hiver.

Certaines modifications à la Loi sur l'assu-
rance-chômage seront soumises à votre
approbation.

Mon Gouvernement constate avec plaisir
les signes d'une reprise économique, et il
continuera à favoriser et à aider cette amé-
lioration. Il croit qu'à mesure que cette
reprise se fera sentir davantage, il sera de
plus en plus nécessaire de veiller au maintien
de la stabilité et du pouvoir d'achat de notre
monnaie.

Mon Gouvernement continuera, dans son
programme économique, à insister sur la mise
en valeur nationale. Mes ministres sont
d'avis qu'en utilisant sagement les ressources
dont la nature a doté notre pays, les Cana-
diens peuvent atteindre un niveau de vie
sans cesse plus élevé. Mon Gouvernement
favorisera et encouragera donc la mise en
valeur et l'utilisation appropriées de ces res-
sources, ainsi que l'essor d'une industrie
solide fondée sur elles. De nombreuses en-
treprises de mise en valeur nationale ont déjà
été mises en marche; vous serez invités à
voter les crédits nécessaires à la poursuite de
ces initiatives et à la mise en œuvre d'autres
entreprises.

De nouvelles mesures législatives dans le
domaine de l'agriculture seront proposées.
Vous serez saisis d'une mesure visant à


